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HEMEHI€H171 FUTURUM EXACTUM:
NCTOPUYECHUI U1 COBPEMEHHBII KOHTEKCT
JLB. Camyiinosa

TBepCKOil TOCYAAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEPD

Btopas ¢opma Oyayiiero BpeMeHH HEMEKOTO S3bIKA (3aKOHYEHHOE Oyayuiee) onu-
CBIBAETCS C YUYETOM €€ MCTOPHUYECKOrO0 U COBpeMeHHOro craryca. dyrypym Il wuc-
CJIIEYETCA B CYMME €r0 TEMIIOPAJIIBHBIX U MOJAIBHBIX 3HAaueHUA. CEMaHTHYECKHMA
NOTEHIMAT POPMBI MILTIOCTPUPYETCS (PparMEHTaMu XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB.
Kuouesvie cnosa: futurum exactum, 3akOHYEHHOE Oyayliee, TEMIOPATLHOE 3HAYE-
HUE, MOJAIBHOE 3HAYEHUE, CEMAHTUYECKUI ITOTEHLIAAIT, TEMITIOPOJIOT s

Schroder, [...], hat langst begonnen, seine
Amtszeit unter dem Blickwinkel der kiinfti-
gen Vergangenheit zu betrachten, dem
grammatischen Futurum II verpflichtet:
Dereinst wird man wissen, was die Nation an
ihm gehabt haben wird.

Der Spiegel 36/ 2005 (umut. mo: [8, c. 107])

['pammarudeckas popma Oyaymiero BpeMEHH, MMEIOIIAs B TEOPUU TEMITOPOJIOTAN
pazHooOpaszueie  0003HaueHus: pytypym Il (Futurum IT), ytyp I (Futur 1I), futu-
rum exactum, Futurperfekt (pacmmpenuem «perfekt» ormeueHsl kpome Qpyrypyma
emi¢ e BpeMeHHbie (popmbl: epdekt — Prasensperfekt u mmockBamnepdext — Pra-
teritumperfekt) — UMeeT JOATYIO UCTOPUIO CTAHOBJIEHUS W FPaMMAaTUKAIU3aluU, OT-
MEYCHHYI0 WHOCTPAHHBIM (JIATUHCKHAM) BJIMSHUEM, OCOOBIM TOJIOKEHHEM BHYTPH
(dopM peanuzanuu sA3blKa YCTHas / MMCbMEHHAs ). BO3HUKIIEE M0 TPEOOBAHUIO MTUCH-
MEHHOCTH (A1 aJEKBATHOTO NEPEBOAA JATMHCKOM Qopmel futurm exactum Ha
HEMEUKHANA A3BIK), 3aKOHYeHHoe Oyoyujee  «IEPEKUBAET»  (PYHKIMOHAIBHO-
CEMAHTHYECKYIO TpaHC(HOPMALIKIO, Pa3BUBAs MOJAIBHOE 3HAYEHHUE MPEATIONIOKECHHUS,
peanu3zyemMmoe HanboJiee YaCTOTHO B YCTHOM (Pa3roBOpHOiA) peun. BeposTHo, onpene-
JEHHYIO POJIb CHITPAIO TO 00CTOATENBCTBO, YTO 0OPAa30BaHHbIN MO aHajoruu ¢ futu-
rum exactum JIaTUHCKOTO si3bika GpyTypyMm Il He yTparun emé OKOHYATenbHO CBOCH
CBSI3M C HAKIIOHEHHEM (KOHBIOHKTHBOM ), B TAPAJAUTMY KOTOPOIO BXOAWII €r0 JaTHH-
ckuii mporotun. BpemeHHas QyHkums GOpMbl — OTHOCUTENBHOE YIOTPEOICHHUE AJIst
nepeayd MpeAIECTBOBAHNS HA YPOBHE OyIyIIEro — OCTAETCs MPEPOraTuBON MUCh-
MEHHOCTH (KHUKHOCTH).

Cnenyromias rpaguka AEMOHCTPUPYET POCT YACTOTHOCTU YMOTPEOJEHUS KOH-
cTpykuuu werden + Infinitiv [11, c. 147] B ucropuueckoil nepcnektuse. Jymaercs,
YTO JAHHBIE YYUTHIBAKOT 00¢ QyTypalibHbIe POPMBIL
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1350-1400 werden Modalverb + Infinitiv

+ Infinitiv
1451-1500 werden + Infinitiv Modalverb + Infinitiv
1551-1600 werden + Infinitiv Modalverb
+ Infinitiv
1651-1700 werden + Infinitiv Modalverb
+ Infinitiv

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

YnotpebutenbHOCTb (hyTypyma Il B CpaBHEHMM C ApYTrMMKU COCTaBNAIOLLMMN Bpe-
MEHHOW CUCTEMbl HEMELKOIO r/1arosia, Kak 3ato BUAHO M3 NPUBOAVMMON HIKe rpadu-
KW, OLleHMBAETCA Kak camas Huskada [11, c. 148]:

Tempus Prasens Prateritum Perfekt Plusquamperfekt Futurl Futur Il
Frequenz 52% 38% 5,5% 3,2% 1,5% 0,3%

OfHako rpaMMaTuCTbl He cnewlat peayuMpoBaTb TeMMOpa/ibHYK napagurmy u
nsbiMatb U3 Heé qytypym Il. Tak, P. Cepgnavek paclumpsietr coctaB «mMarasmHa C.
BpeMeHHble opmbl 6yayuiero» («Kaufhaus C: Futurtempora»), pasmeLlas Ha TpeTb-
eM aTaXKe CTPOEHUs «ABOMHOW (yTyprepekT» [9: c. 118]:

3. Stock: doppeltes Futurperfekt
ich werde es vergessen gehabt haben
2. Stock: Futurperfekt
ich werde es vergessen haben
1 Stock: Futur
ich werde es vergessen

MeTadopa yHuBepmara (Warenhaus) BcTpeyaetcs y b. 3uka (B. Sick) B cepum
«[aTenbHbIl - cMepTb reHuTnea» («Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod»), Bblaep-
YKaHHOW B KPUTUKO-NONIEMUYECKOM CTUe. Peakuma npogecCUoHaNbHbIX IMHIBUCTOB
Ha pacCy>kAeHus aBTopa He 3acTasuna cebs fonro xaatb [5; 7].

B. 3K Npu3HaéT (pakT n3meHeHUs BpeméH. OHaKO Hanbosee MHTEPECHbIM CYU-
TaeT NosiB/IEHNE HOBOW BPEMEHHOWN (POPMbI, YTO HE UCK/KOUEHO AaXe NS rpaMMaty-
KW, cumTaroLLeinca Hanbonee KOHCePBaTMBHOW 06/1aCTbHO JIMHIBUCTUYECKOTO 3HAHNUA.
B. 3K pucyeT KapTUHY fi3blKa-yHMBEPMara C LUECTb Pas3/IMUYHbIMUA BPEMEHHbLIMN
YPOBHAMW. [epBbli YPOBEHb 3aHUMAET MPE3EHC, BTOPON - mmnepdekT. ST noa-
H/MaeTCs BBEPX Ha YypoBeHb (pyTypyma | u Il n cnyckaeTcs BHU3 [0 NepdekTa u
nntockBamnepdekTa. Cp. ayTEHTUYHBIN TEKCT:

Dass sich die Zeiten andern, ist bekannt. Viel interessanter ist es, wenn eine neue
Zeit hinzukommt. Auch dies kann vorkommen, sogar in der angeblich so starren
Grammatik. Angenommen, unsere Sprache ist ein Warenhaus mit sechs unterschied-
lichen Zeitniveaus. Das Erdgeschoss ist die Gegenwart, das darunter liegende Base-
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ment das Imperfekt. Der Fahrstuhl fihrt hinauf zu Futur I und Futur IT und hinab zu
Perfekt und Plusquamperfekt. < ... >

Hapsiny co crangapTHBIMH, W3BECTHBIMHU €LIE CO HIKOJbI YHUBEpMaramu, Cylie-
CTBYIOT U TaKH€, B KOTOPBIX JIM(PT OCTAHABIMBACTCS HA MPOMEKYTOYHOM BPEMEHHOM
YPOBHE, T.K. MEKAYy NepPEeKToM U IUIHOCKBaMNEP(HEKTOM B Pa3rOBOPHOM SI3BIKE
«IPUCTPOMIIAChY €lE OJHa BpeMeHHas (opma: yabTpa-nepdekt. Cp. ayTeHTUUHBIH
TEKCT:

Neben den bekannten Standard-Warenhausern, deren Aufbau wir im Schulunter-
richt gelernt haben, gibt es nun auch solche, in denen der Fahrstuhl zwischen dem
ersten und dem zweiten Tiefgeschoss auf einem zusétzlichen Niveau hélt. Denn zwi-
schen Perfekt und Plusquamperfekt hat sich in der Umgangssprache eine weitere
Zeitform eingenistet: das Ultra-Perfekt. < ... >

OueBUHO U TOsIBIICHUE YbTpa-PpyTypyMma-1l B cinydae, eciau oObIuHBIA QyTypyM
Il mepecTaneT O0TBEYATh MPEABABISIEMBbIM TPEOOBAHUSAM. YHHUBEpPMAru Oyaymero oo-
PETYT HEKOTOPbIE MPOMEXKYTOUHBIE YPOBHH, U MOKYIATENN «BOCHAPATY BO BPEMEH-
HOM TOPTOBOM MpOCTpaHcTBE. Cp. ayTEHTUUHBINA TEKCT:

Denkbar ist auch ein Ultra-Futur-1I, wenn sich die Wirkung des herkommlichen
Futurs verbraucht «gehabty» haben wird. ..

Die Warenhiuser der Zukunft werden noch manches Zwischenniveau einziehen,
und die Kunden werden im Kaufhaus durch die Zeiten geschwebt gehabt haben wer-
den worden sein [10, ¢. 179, 182].

3aMeTuM, 4TO MPUBEAEHHBIE TEMMOPATIBHBIE MOCTPOCHUS UMEIOT YETKYIO aJIbTEP-
HATHUBY — 0TKa3 oT ynomMuHanusi pytypyma Il kak (opmsbl ¢ 4pe3BbIUaitHO HU3KOM ya-
CTOTHOCTBIO B OMPENCIEHHOM (YHKIIMOHATBHOM CTUIIE peuun. Tak, aBTop rpamMmaru-
KM HAy4YHOro HEMENKOro s3eika ['. dyp uckimouaer pytypym Il u3 cnucka BpemeH-
HBIX (POPM, MOUISKAIIKX PACCMOTPEHUIO [6, C. 32].

HamoMHuM 0 mpopouYeckoM mpenckazaHuu CyanObl (pyTypymMoB B cTaThe ['. YH-
tepwirérepa (Hermann Unterstoger) «Hemenknii B 2099 rony. B3armsan B Oynymiee
Hamero s3bikay («Deutsch im Jahr 2099. Ein Blick in die Zukunft unserer Sprachey),
OnmyOJIMKOBAaHHOM Ha rpaHule Teicsiuenetus B Siddeutsche Zeitung:

Das Futur wird nur noch in reaktionidren Kreisen gepflegt; wer das Futur II be-
herrscht, wird so eingeschétzt wie anno 1990 einer, der im Biro Altgriechisch redete
[12].

HMpOoHNYHOCTh TOHA BBICKA3bIBAHUS MOAUYEPKUBACT OTHOILEHUE K PyTypymam, B
ocobeHHOCTH K PyTypyMy I, Kak «yxoasmmm» ¢popmam. Bpemst MOKakKeT, HACKOIb-
KO CIIPaBeIJIMBO / MPEYBEIMUYEHO NPEACKa3aHue O UX HEMUHYEMOH yTpare.

Oytypym Il — ogHa U3 Tex GOpM HEMELKOIO S3bIKA, BOKPYT CTaTyca KOTOPOW HE
npekpamarorcs auckyccun. OtHonieHne K gyrypymy Il (mpusHaHue / HEMPU3HAHUE
BPEMEHHOW 3HAYMMOCTHU, OTHECEHUE K KATErOPUU MOJAIbHOCTH, U3BATHE U3 S3bIKO-
BO CHCTEMBI W T.M.) BO MHOIOM OMNPEAECIAECTCS MPUBEPKEHHOCTHIO JIMHTBUCTOB
ONPENEIIEHHON MCCIEN0BATENBCKON KOHIENUMHA. BHE 3aBUCUMOCTH OT HEE YPE3BHI-
YaifHO B)KHBIM SIBJIIETCS U3yUEHUE TOTO IMIUPUUECKOTO TEKCTOBOIO MPOCTPAHCTRA,
B KOTOPOM KOHKPETHas rpamMMmaThyecKas €MHUIA HAOI0AeTCs, B TOM YHUCIIE €ro
MEAUATbHbIE XapaKTEPUCTUKH (YCTHBINA — MACEMEHHBIH ).
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B xoae uctopuueckoro pa3BUTHs BPEMEHHBIE (DOPMBI, HEPEIKO OCTABJISISI HEBbI-
POKEHHBIMH HEKOTOPBIC, Ka3aJl0Ch Obl, MICKOHHO «HMX)» 3HAUYEHUs (TaK, PyTypymy He
CBOMCTBEHHO 3HAYCHHUE KOHMaxmHoeo o6yoyueeo — ich komme schon), npuoOpetanu
BO3MOKHOCTh TIEpEaBaTh APYTUE, BHIIOIHATh UHbIe PyHkumu. [lepudpaza werden +
Infinitiv 61okMpoBana rpaMMaTHKAIM3ALKAI0 KOHCTPYKIMI ¢ MOJAIBHBIMH TJIarosia-
MU, OCTaBIINCh €AMHCTBEHHON KaTeropruaibHONH (POpMOH ISl BRIpAXKEHUs OYyIIETO
U «MEpPETAHYB Ha ceOs» 4acTh (DYHKIMH, paHEe MPUHAICKABIINX HCKIFOUUTEIBHO
KaT€ropu MOAAIbHOCTH. JIMHTBUCTBI BHIAT MPUYHHY 3TUX MOJATbHO-BPEMEHHBIX
TpaHcopMalvii B CHUIBHOW «IPHUBS3aHHOCTH» TIJlaroja werden K TOBOPSIIEMY
(Sprecherbezogenheit). MUcnonb3oBanne werden CUrHAIM3UPYET TOT (PaKT, 4TO TOBO-
pslIMii BCeraa BhICKA3bIBACT CBOE CYOBEKTHBHOE MHEHHUE. B 3TOM 3aKitouaeTcs mpu-
YMHA 4acTOi 3aMeHbl QyTypyMa Ha MPE3CHC MPH NEPEIAYH NEPCIEKTUBBI «YACTOT0»
oynymero. Cp.:

Der «Storfaktor» beim deutschen werden ist seine starke Sprecherbezogenheit.
Benutzen wir werden, so signalisieren wir eine bestimmte Einstellung zu unserer
Prognose, z.B. Ich werde mit dir fortfahren [11, c. 149].

Hannune cyOBEKTMBHOTO KOMIIOHEHTA B 3HAYCHHUH 3aCTaBISET HEKOTOPBIX aBTO-
POB TOBOPHTH O TOM, YTO MPOLIECC TPaMMaTHKAIH3AMKU PyTypyMa €ié HE OKOHYEH
(cMm. 00 atom [11, ¢. 149].

[TapannenbHoe ynoTpediaeHre BPEMEHHOTO U MoJalibHOTO (pytypyma Il rictopu-
YECKHU 3aKPENWIIOCH 34 ABYMS MEIUAIBHBIMU (JOpPMaMK pEaU3aliM sI3bIKa — MUCH-
MEHHOW M YCTHOM, a TAaKXKE JBYMsI CTUIISIMHA PEYM — KHHYKHBIM M Pa3roBOpHbIM. Bpe-
MEHHOW QyTypyM Il TAroTen K MUCbMEHHOCTH (KHWYKHOCTH ), MOJAJIbHBIN (B 3HaYe-
HUM TPEANOIOKEHUS 110 OTHOLICHUIO K MPOLICAIIEMY) — K YCTHOCTH (Pa3rOBOPHO-
ctH). [Ipr 3TOM manuTpa OTTEHOYHBIX BapUalil MPEAMOIOKUTENBHOCTH OTINYACTCS
YpE3BbIYAHHONW HACBIIICHHOCTBIO. B XyHI0KECTBEHHON Mpo3e OjaroarHoil moYBOM
Ui GyHKIMOHUPOBaHus GpyTypyma Il sBisieTcst peub NEPCOHAKENH M aBTOPCKAsk peUb
B ()OpME OTCTYIUICHWH M NPAMBIX 0OpalieHuid K ynTarento. MiMmuraumum pa3roBopHo-
CTH B TEKCTE HOCAT XapaKTep cmpamezuyeckoil (konyenmyaivioi yemmuocmu) [1].

Peructpanms ucnonb3oBanus ¢ytypyma Il B Texcrax marmpyercs XVI Bexowm.
[TpuBOIMMBIE HWKE JIATEPATYPHBIE (PPArMEHTHI PACHOJIOKEHBI B XPOHOJIOTHYECKOM
NOCJIEAOBATENBHOCTH (31€Ch M Jaliee COXpaHEHa ayTeHTHuYHas opdorpadus; BblIC-
nenue noguépkuBanuem Haie — J1.C.):

Das ist / Er wird mit Gottes wort fur andern vleissig vmbgangen / vnd ein Prophet gewest sein /
der allenthalben den leuten Gottes furcht gepredigt / vnd die straffe (so die Sindflut hernach thet)
verkiindigt / vnd viel driiber gelidden vnd gethan hat. (M. Luther [1483—1546]. Das Alte Testament
[1545])

SEDITIOSUS. O ja, Er wird ohne allen zweiffel auch da gewesen sein, Wir miissen aber nun
darauff gedencken, Was wir jme ferner vor Rhat geben wollen, Wie wir jhme dann zugesagt. (Hein-
rich Julius Herzog von Braunschweig-Liineburg [1546—1613]. Von einem ungeratenen Sohn)

Behtite Gott, sprach er, Aber es sind schrockliche Trangsahlen die du mir sagest, vnd zweiffele
ich nicht, die wercke werden an sich selbst noch viel grosser gewesen sein, als du sie mit worten her
erzehlest. (J. M. Moscherosch [1601-1669]. Gesichte Philanders von Sittewald)

Da sie aber anfiengen zu gumpen, da3 der ganze Bau zitterte, weil man eben ein drollichten
Gassenhauer aufmachte, gedachte ich: «Nun ist es um dein Leben geschehen. Nun, Simplex, wirst
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du das letztemal ein Mensch gewesen sein!» (H.J.Ch. Grimmelshausen [1621-1676]. Der abenteu-
erliche Simplicissimus Teutsch)

VON TELLHEIM. Liebe Franziska, ich habe dich noch nicht willkommen heil3en kénnen.

FRANZISKA. In Gedanken werden Sie es doch schon getan haben. Ich weil3, Sie sind mir gut.
Ich Thnen auch. Aber das ist gar nicht artig, da3 Sie Leute, die Thnen gut sind, so dngstigen. (G.E.
Lessing [1729-1781]. Minna von Barnhelm, oder das Soldatengliick)

Dann kamen wir in Hohen-Ziatz an, das weil} ich noch. Sie brachten mich zu Bett, das wird
Sonntag vor acht Tagen gewesen sein. (W. Alexis [1798-1871]. Die Hosen des Herrn von Bredow)

Bce nmpuMepsl nLTIOCTPUPYIOT MOAAIbHYEO (GyHKIMIO GyTypyma Il (mpeamono-
JKEHUE MO OTHOUICHHWIO K mpomeamemy). OparMeHThl XyAO0KECTBEHHBIX TEKCTOB
UMUTHPYIOT YCTHYIO Pe€Ub. 3aMeTHA aKTHBHOCTh WH(pUHUTHBA 11, 00pa3oBaHHOrO OT
ryarojia sein.

Yxe B XVI-XVIII Bekax y ¢pyrypyma Il copmupoBancs wenblii KOMIUIEKC BTO-
POCTENEHHBIX 3HAYCHUH M (PyHKUMH (MPEXIE BCEr0 MOJANIBHBIX), KOTOPbIE MOCTE-
[IEHHO YYHATBIBAIUCH HEMELIKMMHU rpammarnkamMu. Haunnas ¢ XIX Beka Bcrania npo-
Onmema mHTeprnpeTauud GOPMBI ¢ TOUYKH 3pEHUS €€ KaTeropuajibHOro craryca. [luc-
KyCCUU MTPOJIOJDKAKOTCS 10 cuX mop (cM. 00 atoMm: [2; 3]).

OMIIMPUYECKHNA SI3BIKOBOM Marepuall COBPEMEHHOTO HEMEUKOTO s3blka (¢ 1945
rojia MpoIwioro BeKa) NpeI0CTABIISIET NOJHYI0 KAPTHHY Pa3BETBIEHHON MONIACEMUN
¢ytypyma I, yUUTBIBAIOINYIO KAaK 3HAYEHMs, OPUECHTHPOBAHHBIE HA Oynyiee (M He
JMIIEHHBIE MOJATBHOW MAPKUPOBKM), TaK M MPHHAICKAIIME CPEPEe MPOLICILIETO.
[Tocnemaue SABNSAOTCS epavmamudeckumu memagopamu, pabounii MEXaHU3M CO3/1a-
HUSL KOTOPBIX OOBIICHIECTCS TEOPUEH TPAHCIO3ULIHH.

HHTEpPECHO, UTO MEPEBOAUMKH TAKXKE MHOTIA MPHUOEraroT K MCIOJIB30BAHUAIO (Y-
Typyma Il s mepenadn CMbICIIa MHOS3BIYHBIX Naccaxen. Cp.:

«— An-sit-ait! — ckazan Ilepcuukuii, 3akpbiBas JULO pykaMu. — S 4yBCTBYIO, TOBAPHILH, UTO Y
Hﬂncyca YKpaJIu €ro J'Iy"ILHI/Iﬁ meaceBp «FaBpI/ma ABOPHUKOM CJIY>KWUJI, FaBpI/ma B IBOPHUKU HAHAJ-
cs». (M. Une, E. Tlerpos. JIBeHanuaTh CTyJIbEB)

«Ei, ei, et!» sagte Persizki und verdeckte sein Gesicht mit den Handen. «Ich ahne Schlimmes,
Genossen; man wird Lapsus sein bestes Juwel gestohlen haben: , Gawrila Hausknecht werden
wollt’, als Hausknecht tat er sich verdingen“» (Zwolf Stithle. Aus dem Russischen iibertragen von
E. von Eck)

[Tokazarenen dakr ucnonb3oBanus Jl. Kenpmannom ¢ytypyma Il B pomane «M3-
mepss mupy» («Die Vermessung der Welt»), BbIIEp)KaHHOM B CTPOrOM KOCBEHHOM
BOCIPOM3BEICHUM PEUM BEIMKUX YUEHBIX, SBISEOMIMNA COOOH TOKYMEHT 00pa3noBOro
CTaHJAPTHOIO MCMOIb30BaHUS (POPM KOHBIOHKTHBA B 3TOM QyHKImH. OyTypym Il —
HE TOJIBKO MapKep MCTOPHYECKOTO KMCMOJIBb30BAHUS (POPMBI BO BPEMEHHOM 3HAYCHHUHU
OyAyuiero, HO M €€ 3aKOHHOTO CYIIECTBOBAHUS B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE HO-
BOrO ThicsaueneTus. Cp.:

Humboldt legte den Kopf in den Nacken und schien den eigenen Worten nachzuhorchen. Das
Verstandnis des Kosmos sei weit fortgeschritten. Mit Fernrohren erkunde man das Universum, man
kenne den Aufbau der Erde, ihr Gewicht und ihre Bahn, habe die Geschwindigkeit des Lichtes be-
stimmt, verstehe die Strome des Meeres und die Bedingungen des Lebens, und bald werde man das
letzte Ritsel, die Kraft der Magneten, geldst haben. (D. Kehlmann. Die Vermessung der Welt)
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Berpewaemocts (yTtypyma Il B COBpEMEHHBIX XYI05KECTBEHHBIX TEKCTAX HE OTIIH-
YaeTcss BBICOKAMH TOKA3aTesiMM, OHA CPAaBHAMA C YAaCTOTHOCTBK) CBEPXCIIOKHBIX
dopMm (nBoMHOTO nepdekTa U TBOWHOTO MIIOCKBaMNEP(PEKTa), OJTHAKO O €ro MOJIHOM
WUTHOPUPOBAHUM PEUM MOKa HEe UAET. Tem OoJiee, YTo y HEKOTOPBIX aBTOPOB KOJUYE-
cTBO ynotpebnenuit pytypyma Il npebimaer nudpsr 1-3. Tak, B HoBemie «Tpack-
topust kpaba» [. I'pacca (G. Grass. «Im Krebsgang») 3apukcupoBano 25 ciydacs
ucnosib3oBanus ¢popmel Ha 200 crpanunax (opmara «kapmaHHoi kHuru» (Taschen-
buch). Bce TekcToBBIE (PparMeHTH MOBECTBOBAHMUS OT MEPBOTO JUIA COACPXKAT MO-
nanbHblii Gytypym 1. Hanpumep:

Irgendwann wird Mutter Jochen zwei rausgeschmissen haben, weil3 nicht, warum.

Als sie meinem Sohn den Computer samt teurem Zugehor geschenkt hat, wird sie dieser Kauf
nicht arm gemacht haben.

[TpennosoKeHus Mo OTHOLIECHUIO K MPOLIEAIIEMY MOTYT BKJIFOUAThCS B MPEIO-
*eHue B (popMme napantesbl. Hanpumep:

Die sorgfaltigen Frisuren der jungen Médchen — viele werden mittels Dauer- oder Wasserwelle
gefestigt worden sein — ringeln sich, fallen zeitgemal3 onduliert.

Cnenyronmii mpuMep WILTIOCTPUPYET CTPYKTYPHOE eauHooOpasue ¢pytypyma Il u
KOHCTPYKIMA ¢ MOJAJIbHBIMU [J1arojamMu, a TaKXKe JEMOHCTPUPYET Pa3IMYHBbIE CTE-
MIEHU TMPEANOJI0KUTENBHOIO BICKA3bIBAHUS (BEPOSATHOCTh M BO3MOYKHOCTb ).

So wird, so kann es gewesen sein. So ungeféhr ist es gewesen.

KpoMme psaaoBbIX MOBECTBOBATENBHBIX MPEMIOKEHUI HOCUTEISIMU TPEATIONOXKE-
HUH, OPUEHTUPOBAHHBIX HA MPOLIEAIIEE, AOBOJBHO YaCTO SIBJISIKOTCS BOIPOCUTENb-
HbIE CUHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIMU. DAKT MIUPOKOHN peanu3auu MoodibHOT 60NpPO-
cumenbHOCmuU TIOATBEPKIACTCS PSAAOM CHENUaIbHbIX PadoT [4]. B mpakTuke crapoii
LIKOJIBI BOIPOCHI TAKOTO THIIA YaCTO NMPUMEHSUIMCH Ul KOHTPOJISA 3HAHUN yYaIlmuXcs
10 IPOMICHHOMY Marepuaity. Hanpumep:

Wie wird der Heidenapostel Paulus zwar geheissen haben?

Die Briider Josephs zogen nach Agypten. Wen wird Jakob aber nicht haben mitziehen lassen?
Denn was wird er gefiirchtet haben?

IIo cpaBHEHUIO CO «IIKOJBHBIM» XYIOXKECTBEHHOE BOIPOCUTEIBHOE IPEMIONKE-
HUE, coAepKalee MogabHbli GyTypypm II, Kak mpaBrUiIO OTMEYEHO 3KCIPECCUBHO-
CThIO0, MOAACpKUBaeMOi MoaanbHON yacTuieii doch. Cp. cineayromue autepaTypHbIe
(parMeHTHI:

«Und Thre Mutter?» erkundigte er s«ich. Sie wird doch nicht ebenfalls verstorben sein?»
«Neiny, antwortete Maximiliane. (Ch. Briickner. Jauche und Levkojen)

«Also, wenn ich das richtig verstehe dann ist die mit dem Kerl durch die Wiesn gelatscht, und
dann? Das wird doch nicht alles gewesen sein, oder?*, will der Rudi nun wissen < ...> (R. Falk.
Zwetschgendatschikompott)

[Tpssmomy Bonpocy mMonanbHblil PpyTypyM 11 yacto npupaér puropuyeckuii xapak-
tep. Em¢ y .. Jleccunra Berpevaercs npumep ynotpedienus gyrypyma Il B puro-
PHUYECKOM BOIIPOCE.
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JUST sitzet in einem Winkel, schlummert, und redet  im Traume. Schurke von einem Wirte!
Du, uns? — Frisch, Bruder! — Schlag zu, Bruder! — Er holt aus, und erwacht durch die Bewegung.
He da! Schon wieder? Ich mache kein Auge zu, so schlage ich mich mit ihm herum. Hétte er nur
erst die Hélfte von allen den Schlagen! — Doch sieh, es ist Tag! Ich muf3 nur bald meinen armen
Herrn aufsuchen. Mit meinem Willen soll er keinen Ful3 mehr in das vermaledeite Haus setzen. Wo
wird er die Nacht zugebracht haben? (G.E. Lessing. Minna von Barnhelm, oder das Soldatengliick)

Cp. nutepatypHbie (PparMeHThl U3 MPOU3BEACHHUH COBPEMEHHBIX aBTOPOB:

Was wird er geraucht haben? Juno, die sprichwértlich runde Zigarette? Oder flache Orient? (G.
Grass. Im Krebsgang)

Wie wird sich wohl eine stocktaube Frau, die schon gut auf die Neunzig zugeht, eine Versamm-
lung vorgestellt haben, wo fiir oder gegen einen Hotelbau entschieden wird? (R. Falk. Leberkésjun-
kie)

Peakuueli Ha npsaMoii BOMPOC MOKET OBITH BCTPEUYHBIN (BOMPOC-NEPECHPOC), CO-
nepskamuii puropudeckuii pytypym 1. Takoro pojga cMHTakCU4YeCKHe 0Opa3oBaHUs
OTHOCATCS K Pa3psily MPEMIOKCHUA SMOINMOHAIBHONW PEAKIUUA. XapaKTCPHBIM JJIst
HUX SIBJISIETCS 3aME€HA BPEMEHHOUM (hopMbI mpomieAmero (Kak mpaBuso, nepdexra) B
Bonpoce Ha Gytypym Il B Bompoce-nepecnpoce, 4acTo ¢ MOBTOPOM OCHOBHOTO IJ1a-
rona. OTBET HAa BONPOC COOECEAHMKA MOKET MOCIEAOBATH, HO MOXKET U OTCYTCTBO-
Barb. Hanipumep:

«Jetzt sag schon, was passiert ist, Franz! Du schaust ja wirklich verheerend aus», bohrt der Karl
weiter

«Met, Stopfer, was wird schon passiert sein ...» lacht sein Begleiter < ...> (R. Falk. Grief3no-
ckerlaftire)

«Oh, ich denke, Sie wissen genau, was ich meine. Wen haben Sie denn in Threm Lkw erwartet?
Und was sollte mit der Ladung geschehen?»

«Wen werde ich schon erwartet haben. Einen unserer Fahrer naturlich.» (V. Klupfel, M. Kobr.
Milchgeld)

Ha ocHOBe mpoBEenEHHOIO aHajM3a MOXKHO CAETATh BLIBOJ, 3aTParvBarolIUil HE
TOJIbKO YMCTO JIMHTBUCTUYECKYIO (TEMITOPOJIOTMUECKYI0, TEMIOTrpapuyuecKyto) CyIil-
HOCTb SI3BIKOBO-PEYEBOTO SIBJICHMS, HO M €ro JAMAAKTHUECKYHO mpoekimio. [Ipu o6-
CY>KICHUM BPEMEHHOM TapagurMbl HEMEIKOTO Tjarosia HeEOOXOAMMO HCXOIUTh W3
«Ppa3yMHOI'0 KOHCEpPBATU3Ma»: OCTaBasICh B paMKax KJIacCMYeCKou (00pa3ioBoii) cu-
CTEMBI, COOOIIaTh 3HAHUS ¢ YUYETOM KOHKPETHOTO HaIpaByieHUs] TPO(eCCHOHATBLHON
MOJATOTOBKHA 0OYYAIOIIUXCS U 3aMpaliMBacMOro KOMIETEHTHOCTHOTO YPOBHSI.
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FUTURUM EXACTUM IN GERMAN:
ITS HISTORICAL AND CONTEMPORARY CONTEXT
L.V. Samujlova
Tver State University, Tver

The second form of the future tense in the German language (so-called the completed
future tense) is described due to its historical and modern status. The author de-
scribes Futurum |1 regarding its temporal and modal values. Fragments of literary
texts are used to illustrate the semantic potential of this form.

Keywords: Futurum Exactum as the completed future tense, temporal meaning, mod-
al meaning, semantic potential of the temporal form

O6 aBTOpE: CAMYWNOBA Nugus BragnMupoBHa - KaHauaaT PUNoNornyecknx Hayk, LOLUeHT
Kateapbl TEOPUM MU UCTOPUUN 0OYUEHMSI MHOCTPAHHBIM Si3blKaM 1 HEMELLKOW (hn1onorum TBepcKoro
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